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LEDA (LEksikografer i DAnmark) blev stiftet 10 juni 1988 pa Mopde
om leksikografisk forskning og ordbogsarbejde i Danmark i Fuglso-
centret pa Mols. Under debatten blev ¢nsket om et nordisk samar-
bejde pd ordbogsomrddet fremhavet, uden at man dog mente at vi
skulle tage initiativet til en skandinavisk leksikografisk sam-

menslutning ("SKANDaLEX"). Snarere var héabet,

at det danske in-

itiativ ville inspirere vore nordiske kolleger til at ggre noget
tilsvarende, og at de nordiske leksikografiske organisationer
dernast kunne finde sammen. Dette Nyhedsbrev, og det ¢vrige mate-
riale om LEDA, er derfor ikke kun sendt til danske ordbogsfolk,
men ogsd til et antal kolleger i det ¢vrige Norden. LEDAs adresse
er indtil videre c/o Dansk Sprognavn, Njalsgade 80, DK-2300 Ko-

benhavn S.

Periodica

Data Linguistica nr. 18 barer
titlen "Studies in Computer-
Aided Lexicology". Blandt de 15
bidrag er "Creating a Lexical
Database from a Dictionary" af
Rudolf Rydstedt og "Creating a
Dictionary from a Lexical Data-
base" af Christian Sjdgreen.
Haftet slutter med en biblio-
grafi, udarbejdet af Bo Sven-
sén, over "Sture Allén's Col-
lected Writings". Data Lingui-
stica udgives af Sprakdata i
G&teborg; forlag: Almguist &
Wiksell International, Stock-
holm.

HERMES er et nyt tidsskrift for
sprogforskning. Det redigeres
af Henning Bergenholtz og Finn
Frandsen og udgives af Det Er-
hvervssproglige fakultet ved
Handelshgjskolen i Arhus. For-
ste nummer, som udkom i 1988,
rummer 18 bidrag, bade viden-
skabelige artikler, bidrag af
mere almen karakter, og anmel-
delser. Af sarlig leksikogra-
fisk interesse er de nedenfor
omtalte.

Henrik Holmboe beskriver sin
"Dansk Radizrordbog" som go¢r
det muligt at finde alle danske

ord, som indeholder en given
tegnfeplge, hvad enten denne
star forst, inde i eller sidst
i ordet. "Radi®rordbog" define-
res af forfatteren som "en
bogstavparkonkordans over en
lemmamengde opstillet efter
KWIC-princippet". Den primazre
spgenpgle til de ca. 50.000
lemmaer er et bogstavpar, af
hvilke der er 29%29 = 841. Alle
ord, som rummer et givet bog-
stavpar, er herefter sorteret
retrogradt alfabetisk mod or-
dets begyndelse. Endelig, med
laveste ordningsprioritet, er
der sorteret progressivt alfa-
betisk mod ordets slutning.
Ordbogen kan bl.a., med kun
lidt "stej", bruges som en teo-
riuafhangig morfemkonkordans.
Karen M. Lauridsen redegor i
"Overvejelser omkring princip-
perne for en syntaktisk-seman-
tisk kontrastiv analyse af mo-
dalverberne i moderne engelsk
og dansk" for et igangvarende
teoretisk forskningsprojekt,
hvis resultater skal finde
praktisk anvendelse i undervis-
ningen. De ho¢jfrekvente modal-
verber i engelsk (can, may,
must, shall, will, ought to, og
need) og dansk (kan, ma skal,
vil, ber, behever ikke) analy-




seres og kontrasteres pa grund-
lag af en semantisk kategorise-
ring, idet der opdeles i netop
sd mange kategorier, som sprog-
parret kraver. Til kategorise-
ringen anvendes bl.a. sdkaldte
boolske upracise kategorier. De
forelpbige resultater skal afp-
roves ved empirisk analyse af
storre sammenlignelige korpus-
ser. Forfatteren forventer, at
juridisk fagsprog vil vise sig
mere interessant end fx teknisk
sprog, som generelt kun inde-
holder fa og entydige modale
udtryk.

Gunhild Dyhrberg, Dorrit Fa-
ber, Steffen Leo Hansen og Joan
Tournay orienterer i "Etable-
ring af et juridisk tekstkor-
pus" om et projekt under SHF's
initiativomrade "Fagsproglig
Kommunikation". Det planlagte
datamatbaserede korpus bestar
af tre delkorpuser, et dansk,
et engelsk og et fransk inden
for emneomradet aftaleret. De
etableres efter de samme prin-
cipper, sa teksterne om ¢nsket
kan behandles kontrastivt. For
hvert sprog indlazses 1 mio.
lpbende ord, sammensat af tek-
ster pa indtil 5000 lpbende ord
fra perioden 1978-1987 inkl.

Under titlen "DK87: Et kor-
pus med dansk almensprog" rede-
geor Henning Bergenholtz for sit
almensproglige dansk-korpus,
som - forelgbig i fem &r -
hvert ar skal registrere 1 mio.
ord opdelt pa 200 tekstprover a
5000 ord. 25% af teksterne ta-
ges fra aviser, 25% fra ugebla-
de, og 50% fra romaner. Blandt
udvalgelseskriterierne er, at
alle tekster skal vare udgivet
forste gang i det pagzldende
ar. Forskere ved forskningsin-
stitutioner i Danmark (og i
begrznset omfang i udlandet)
kan gratis rekvirere DK87, som
rummer 1987-teksterne, fra Hen-
ning Bergenholtz, Handelshoj-
skolen i Arhus, Fuglesangs Allé
4, 8210 Arhus V. En betingelse
er dog, at materialet ikke ud-
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nyttes kommercielt, og at det
ikke uden tilladelse gives vi-
dere til andre brugere. Korpus
leveres pa disketter til Apple
og IBM og dermed kompatible
systemer. Foruden teksterne
medfeplger konkordansprogram
m.v.

Morten Pilegaard: "Dansk-en-
gelsk medicinsk ordbog" er en
statusrapport om bearbejdelsen
af et idiosynkratisk dansk-en-
gelsk glossar med ca 60.000
medicinske tekstord, som redi-
geres, systematiseres, supple-
res og overfeores til edb med
henblik pd& udgivelse som den
angiveligt fe¢rste dansk-engel-
ske medicinske ordbog.

Blandt anmeldelserne er en
omtale af "IFF Fagordbog" (se
under rubrikken Ordbeger, side
4).

International Journal of Lexi-
cography (IJL) er et nyt tids-
skrift, som udgives af Oxford
University Press. Det udkommer
fire gange om aret, og forste
argang blev komplet med nr. 4 i
januar 1989. Tidsskriftets er-
klzrede formal er at dakke alle
sider af leksikografien, bade
den teoretiske og den prakti-
ske, alle slags ordbgger og
beslagtede varker, samt emner
fra beslagtede discipliner.
Tidsskriftet modtager bidrag
fra alle lande og pad alle
sprog, - men i de foreliggende
fire numre er der i alt kun to
artikler pd fransk, resten er
engelsk. Robert Ilson er redak-
tor, stottet af en redaktions-
komite der blandt andet omfat-
ter bestyrelserne for EURALEX
(European Association for Lexi-
cography) og DSNA (Dictionary
Society of North America). Fra
og med 1988 fungerer ILJ ogsa
som en slags medlemsblad for
EURALEX, idet EURALEX Bulletin
(ligeledes redigeret af Bob
Ilson) offentliggeres i ILJ's
sommer- og vinternummer. Vol.l
No.2 rummer saledes Vol.5 No.l



af EURALEX Bulletin, og No. 4
rummer Vol.5 No.2 med bl.a.
beretning fra kongressen Buda-
lex '88 i september sidste Aar.
Abonnement koster £36, enkelt-
numre £10.50. Individuelle med-
lemmer af EURALEX og DSNA beta-
ler halv pris. Abonnement og
yderligere oplysninger:
Journals Subscription Depart-
ment, Oxford University Press,
Walton Street, Oxford 0X2 6DP,
UK.

Proceedings

Symposium on Lexicography IV.
Prisvardigt hurtigt efter det
fjerde leksikografiske sympo-
sium pa Kg¢benhavns Universitet
20.-22. april 1988 er proceed-
ings udkommet som nummer 26 i
Lexicographica Series Maior
(Niemeyer, Tiibingen 1988). Sym-
posiet har varet mindre inter-
nationalt end de tidligere;
savel deltagere som bidragydere
er praktisk taget alle fra Nor-
den og de to Tysklande, mens
angelsaksiske og romanske kol-
leger stort set glimrer ved
deres fravar.

Zirilex '86 Proceedings udkom
ogsa i 1988 (A.Francke Verlag,
Tiibingen) - med de obligate to
ars forsinkelse. Kun ét dansk
bidrag er med, "A taxonomy for
dictionary data and its use for
a scholarly historical diction-
ary" af Jane Rosenkilde Jacob-
sen og Ebba Hjorth, som har
samarbejdet deres to foredrag
til ét "paper". Artiklen rede-
gor for DANLEX Gruppens takso-
nomi for leksikalske oplysnin-
ger og dennes anvendelse pa
Gammeldansk Ordbog. Dette emne
er i ¢vrigt fyldigere behandlet
i gruppens "Descriptive Tools
for Electronic Processing of
Dictionary Data. Studies in
Computational Lexicography"
(Lexicographica Series Maior
20, Niemeyer, Tiibingen 1987).

Budapest var i august 1988 vart
for den 11. COLING (den inter-
nationale kongres for COmputers
in LINGuistics) og i september
for EURALEX' 3. internationale
kongres "BudaLEX". Proceedings
for COLING, 2 bind pa i alt 850
sider, ca. 175 papers, blev
udleveret til deltagerne ved
kongressens begyndelse; andre
kan fa dem fra Association for
Computational Linguistics
(ACL), c/o Don Walker, Bell
Communications Research, 445
South Street, MRE 2A379, Mor-
ristown, NJ 07960, USA. Hvorle-
des og hvorndr de 108 BudaLEX-
papers publiceres, er endnu
ikke oplyst.

Mode om leksikografisk forsk-
ning og ordbogsarbejde i Dan-
mark vil formentlig ogsd inden
lange blive dokumenteret med
proceedings. I hvert fald oply-
ser Henrik Holmboe, at de fle-
ste bidrag nu er indgdet. Afle-
veringsfristen var ca. 1.juli
1988.

B dger

"Ordb¢ger i Danmark. En over-
sigt" af DANLEX Gruppen (Gert
Engel, Ebba Hjorth, Jane Rosen-
kilde Jacobsen, Ole Norling-
Christensen, Bodil Nistrup Mad-
sen og Hanne Ruus) er netop
blevet genoptrykt i 3. oplag.
Den 188 sider store rapport gor
- pa grundlag af en sporgeske-
maundersgpgelse - status over
danske aktiviteter inden for
omradet almindelig leksikografi
og udpeger de omrader, hvor der
er ¢nsker om og behov for koor-
dinering og samarbejde. Desuden
refererer den et seminar i
marts 1987 om koordineringsmu-
ligheder inden for leksikogra-
fisk forskning og ordbogspro-
jekter. Rapporten kan fas til-
sendt ved indbetaling af 35 kr
il



Postgirokonto 1 69 01 67, DAN-
LEX-Gruppen, c¢/o Institut for
Nordisk Filologi, K¢benhavns
Universitet Amager, Njalsgade
80, 2300 K¢benhavn S.

Ordbgger

15 hefte af Pali Ordbogen, som
beskriver theravada-buddhismens
hellige sprog, udkom 1988 (i
kommission hos Munksgard). Ord-
bogens historie gdr tilbage til
ca. 1860; forste hafte udkom
1924. Ordbogen udgives af Det
Kgl. Danske Videnskalbernes Sel-
skab; hovedsponsorer er SHF og
Carlsbergfondet. - 7

Dansk Sprognavn udsendte i ok-
tober 1988 Baglansordbog (Dansk
Sprognavns Skrifter 15, i kom-
mission hos Gyldendal, 240 si-
der, 110 kr). Ordbogen, som er
udarbejdet af Ole Norling-Chri-

stensen, rummer samtlige den
nye Retskrivningsordbogs op-
slagsord, alfabetiseret bagfra.
Til fordret udkommer en sarud-
gave af Retskrivningsordbogen
for svagsynede; den omtales
nermere i Nyt fra Sprognavnet
1988/4.

. IFF Fagordbog dansk/engelsk -
engelsk/dansk (IFF Ordbgger
1988) far lange og grundige
anmeldelser bade i Hermes nr. 1
(Henning Bergenholtz' og _San-
dro Nielsen; optrykt i seneste
nummer af Translateren) og i
SPRINT nr 3, 1988 (Lisbet Pals
Svendsen; ogsa trykt som kronik
i Bg¢rsen 20.6.88). Begge adva-
rer mod varket. Ordbogen mar-
kedsfeores ved bl.a. massiv di-
rect mail til ledere i er-
hvervslivet som "den hidtil
stgorste dansk-engelske / en-
gelsk-danske fagordbog". Hver
ordbogsartikel bestar af et
dansk udtryk og et engelsk ud-
tryk, intet andet. Af sadanne
ordpar er der ca. 37.000; an-
tallet af udtryk pa hvert sprog
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bliver noget lavere, idet et
udtryk, som har flere oversat-
telser, indgdr i flere ordpar.
Ordparrene er i det ene bind
alfabetiseret efter de danske
udtryk, i det andet efter de
engelske. I forlagets reklame-

tekst bliver dette til, at ord-
bogen indeholder ca. 150.000
fagudtryk, hviket giver HERMES
associationer til det Franz Jo-
seph Haussmann'ske udtryk Wor-
terbuchkriminalitdt. "IFF" er
et oversattelsesbureau; forkor-
telsen star for "Institut For
Fagsprog". "IFF Fagordbog" kos-
ter 1947 kr.

LEC (Landbrugets Edb Central)
udsendte i december 6. udgave
af sin EDB Ordbog. Opslagsbog
for EDB-udtryk. Bogen er speci-
elt rettet mod LEC's brugere og
kunder, men er ogsd anvendelig
for andre interesserede.

D ¢dsfald

Egon Bork dpde den 6. januar
1989, 86 Ar gammel. Han blev
cand.mag i tysk og engelsk 1928
og gymnasielarer i 1933. Aret
for var han indtradt i redak-
tionen af Gyldendals Repde tyske
ordbpger, som han uafbrudt ar-
bejdede med de naste 56 Aar.
Mindre end en maned for sin dod
afleverede Egon Bork manuskrip-
tet til 13. udgave af Tysk-
dansk Ordbog. Samtidig overdrog
han det videre arbejde med
denne nye udgave til lektor
Christian Liebing, Kolding, som
de senere ar har bistdet ham
med en kritisk gennemgang ferst
af Dansk-tysk Ordbog (9. udgave
1987), siden med Tysk-dansk.
Ved siden af gymnasie- og ord-
bogsarbejde var Egon Bork man-
gedrig anmelder ved bladet Gym-
nasieskolen, i 14 ar faginspek-
tor i engelsk og tysk ved Ko-
benhavns Kommunes Fortsattel-
seskursus, derefter Statsradio-
foniens sprogkonsulent. Egon



Bork var medstifter af og se-
nere formand for Tysklarerfore-
ningen, og han havde i tidens
lpb utallige andre tillids-
hverv. Blandt disse skal her
kun fremhaves, at han var
grundlazgger af og forste prasi-
dent for IDV, den internatio-
nale tysklarerfederation, en
organisation som skabte kontakt
mellem tysklazrere i hele verden
pa tvers af de politiske skel.
Det var en sag som 1& ham
starkt pd sinde. Allerede om-
kring 50-ars jubilzet i 1982
passerede hver af de tyske ord-
bepgeres oplagstal den forste
million siden deres grundlag-
gelse i hhv. 1902 (Ty-da) og
1912 (Da-ty), og alene de af
Egon Bork redigerede ordbgger
er i dag udkommet i mere end
2,2 millioner eksemplarer.

Vores "kunder"

Brug af Ordboeger. Pa EURALEX
seminaret "The Dictionary and
the Language Learner" i Leeds
1985 annoncerede Beryl T.
Atkins (Collins), Héléne Lewis,
Della Summers (Longman) og Jane
Whitcut (Longman) en unders¢-
gelse, der skulle spge svar pa
fplgende sporgsmal:

- I hvilken grad er elever pa
forskellige niveauer i stand
til at bruge de i dag tilgan-
gelige ordbogstyper?

- Hvor virkningsfulde er de
forskellige mader, som de samme
oplysninger kan prasenteres pa
/ hvilke mader er til hjzlp for
brugeren og hvilke ikke?

- er ensprogs- eller tosprogs-
ordbogen nyttigst for de for-
skellige arbejdsgange der er
involveret i hhv at forstad (de-
coding) og producere pad (enco-
ding) et fremmedsprog?

- I hvilken udstrakning bliver

(Sue)

eleverne undervist i ordbogs-
brug?

EURALEX Bulletin (Vol.5 No.1,
Summer 1988) bragte en Progress
Report pr. marts 1988: Med
stotte fra EURALEX, AILA Com-
mission on Lexicography & Lexi-
cology og 10 forlag, og med
assistance fra larere i de pa-
geldende lande er der indsamlet
data om ca. 1300 elever i Spa-
nien, Frankrig, Italien og
Vesttyskland. De er blevet
indtastet hos professor Frank
Knowles, University of Aston.

- Undersgpgelser efter samme ret-

ningslinier er i gang i Italien
og Thailand. En rapport om un-
derspgelsen blev fremlagt pa
kongressen Budalex i sptember;
s4 den bliver vel publiceret i
lpbet af et par ar. En eller

-flere af forfatterne kunne dog

nok:lokkes til at fortazlle del-
tagerne i LEDAs studierejse om
resultaterne.

Kurser, seminarer, kongresser

Nordiske Datalingvistdage af-
holdes i ar pad Island den 26.-
27. juni. Forudsat tilstrakke-
lig interesse bliver der ogsa -
ligesom sidste ar - et Sympo-
sium for datamatstottet leksi-
kografi og terminologi onsdag
den 28. Tilmeldingsfristen for
begge arrangementer var 1.12.
1988; men man kan da prove at
skrive til Eirikur Régnvalds-
son, Lingvistisk Institut, Is-
lands Universitet,lﬁrnagarﬁi -
Sudurgétu, IS-101 Reykjavik.

Kursus i Leksikografi. P3a In-
stitut for Nordisk Filologi
underviser Carsten Hansen i
"Leksikografi med inddragelse
af informationsteknologi". Der
lastes tre ugentlige timer i
efterdrssemestret, og kursus
fortsatter i foraret 1989.

EUROTRA-DK fortsatter i fordrs-
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semesteret 1989 sin seminar-
rzkke om maskinoversattelse.
Seminarerne finder sted pa Ko-
benhavns Universitet Amager,
Njalsgade 80, 1lokale 13.1.71,
pad nedennavnte torsdage kl. 10-
12. Ud over EUROTRAs medarbej-
dere medvirker Michael Hers-
lund, Viggo Hjo¢rnager Pedersen,
Bodil Nistrup Madsen og Mogens
Dyhr: :

16/2 Fra overfladestreng til
syntaktisk analyse (Niels Ja-
ger, Michael Reich). 2/3 Argu-
mentstruktur og valensrammer
for verber (Boel Bpggild-Ander-
sen, Hanne Fersge; Michael
Herslund). 16/3 Pra&positioner
og frie adverbialer (Lise Dams-
gaard Johansen, Ole Togeby:;
Viggo Hjprnager Pedersen). 30/3
Crdbopger og terminologi (Bente
Maegaard, Henrik Selspe Soren-
sen; Bodil Nistrup Madsgen).
13/4 Stotteverbumskonstruktio-
ner med pradikative substanti-
ver (Susanne Nohr Pedetrsen;
Mogens Dyhr). 27/4 Ordbogskod-
ning og ordbogsvarktpjer (Frede
Boje, Anna Braasch). Desuden
bliver der en demonstration af
Eurotra-systemet. Eurotra er
EF-Kommissionens forsknings- og
udviklingsprojekt til fremstil-
ling af et avanceret maskin-
oversattelsessystem. Nazrmere
oplysning om seminarerne og de
enkelte emner: EUROTRA-DK,
Njalsgade 80, 2300 Kbh. S.

Data-léksikografi

Dante: La Divina Commedia pa
diskette. En kommenteret udgave
ved Tommaso Di Salvo er netop
udkommet hos det italienske
forlag Zanichelli. Den afslut-
tes med 5 registre: samtlige
ordformer; samtlige "rim", dvs.
sidste ord i hvert vers, retro-
gradt alfabetiseret; egennavne;
latinske og hebraiske ord; cen-
trale navne og begreber i kom-
mentar og indledninger; samt en
tabel over hyppighederne af
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alle bogstavpar. Med bogen fpl-
ger en diskette med hele Dantes
tekst og et program til segning
og udskrivning.

Dansk Ordbank. Efter rapporten
"Ordbpger i Danmark" (se under
rubrikken Bogger, side 3) er
DANLEX-Gruppen (Dansk Arbejds-
gruppe for Datamatstettet Lek-
sikografi) nu ved at lagge
sidste hadnd pad en ny rapport,
"Behov og brugerprofiler for
Dansk Ordbank". Pa basis af en
storre spgrgeskema- og inter-
view-underspgelse redegores der
for behovet for leksikalske
data hos bade forskere, offent-
lige institutioner og erhvervs-
liv. Undersg¢gelselsen er stot-
tet af Statens Humanistiske
Forskningsrdd; Jergen Schack
har varet projektmedarbejder,
assisteret af Dorthe Duncker.
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er skrevet af Ole Norling-
Christensen med assistance fra
Henrik Holmboe. Naste nummer
udkommer, ndr der er stof til
det. Stoffet skal komme fra
leserne, som hermed starkt op-
fordres til at orientere om
stort og smat af interesse for
danske ordbogsfolk, herunder
ogsad kortfattede referater/an-
meldelser af bgpger og artikler.

Ligeledes beder LEDA om Kri-
tiske kommentarer til dette
nummers form og indhold.



